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Quick start guide

Philips wireless TV headphones charger SSA5CS

' Charging
indicator
PHILIPS
Headphones
charging slot
Power

[0 adapter jack

Charging your headphones

1. Make sure the charging station is connected to the power adapter.
2. Place the headphones on the charging station.
3. An orange flashing light indicates the headphones are charging.
4. A continuous white light indicates the headphones are
fully charged.

Please refer to www.philips.com/welcome for the full user manual

Manual de inicio rapido

Carregador para auscultadores sem fios para TV Philips SSA5CS

@ Dq
L Indicador
de carga
PHILIPS

Ranhura de /
carregamento
para
auscultadores

Tomada do

0 transformador

Carregar os seus auscultadores

1. Certifiqgue-se de que a estacao de carregamento esta ligada
ao transformador.

2. Coloque os auscultadores na estacao de carregamento.

3. Uma luz intermitente laranja indica que os auscultadores estao
a carregar.

4. Uma luz branca continuamente acesa indica que os auscultadores
estao completamente carregados.

Consulte o manual completo do usuario em www.philips.com/welcome

v1.0 artwork release Simon Waterhouse 11/08/2015
v1.1 new Bl and red update Liza Lau 28/07/2017
v1.2 update the approbation icons Liza Lau 08/08/2017

v2.0 artwork release Liza Lau

08/08/2017

Guide de démarrage rapide
Casque sans fil de télévision chargeur Philips SSA5CS

L Témoin
de charge
PHILIPS
Prise de
charge casque
Prise jack
adaptateur
secteur

Charger votre casque

1. Assurez-vous que la station de charge est connectée
a l'adaptateur secteur.

2. Placez le casque sur la station de charge.

3. Un voyant orange clignotant indigue que le casque est en cours
de charge.

4. Un voyant blanc continu indigue que le casque est completement
chargeé.

Rendez-vous sur www.philips.com/welcome pour consulter le manuel complet

KpaTKkoe pyKOBOACTBO

Philips 3apsaaHan 6a3a 6ecnpoBoaHbix TB-HaywHukoB SSA5CS

MHankaTop
3apsAKU

G ——— . Dq
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Pasbem ans
3apAAKM
HayLLHWKOB

Pasbem ann
aaanTepa
nuTaHMs

3apsAAKa HayLLHMKOB

1. Y6eAnTeCD, YTO 3apsiAHast CTaHLMSA MOAKAIOHYEHA K aAanTepy MUTaHws.
2. [NoMecTuTe HayLWHWKM Ha 3aPSAHYIO CTaHLIMIO.
3. Eca MHAMKaTOp MUraeT opaH)KeBbiM CBETOM, HayLLHWKM 3apshKaloTCs.

4. Ecmm MHAUKATOP rOpUT POBHbLIM 6eAbIM CBETOM, HAYLWHUKN MOAHOCTbIO
3apAXKEHbI.

[MoAHyto BepcHio pyKOBOACTBa MOAb30OBaTeAs CM. Ha Be6-canTe www.philips.com/welcome

far Kopfhorer

Kurzanleitung
Ladestation fiir kabellosen Philips TV-Kopfhorer SSA5CS

————
—

Ladestandsanzeige

Ladeanschluss

Netzteilbuchse

Aufladen des Kopfhorers

1.

Achten Sie darauf, dass die Ladestation an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

2. Setzen Sie den Kopfhorer in die Ladestation ein.
3. Eine orange blinkende LED zeigt an, dass die Kopfhorer

aufgeladen werden.

4. Eine dauerhaft weill leuchtende LED zeigt an, dass die Kopfhorer

vollstandig aufgeladen sind.

Die vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie unter www.philips.com/welcome

Laddningsuttag
for horlurar

Snabbstartguide
Laddare till tradlésa TV-horlurar Philips SSA5CS

— . Dq
_—

Laddningsindikator

Natadapteruttag

Ladda horlurarna

1. Se till att laddningsstationen ar ansluten till natadaptern.
2. Placera horlurarna pa laddningsstationen.

3. En orange blinkande lampa indikerar att hérlurarna laddas.
4. Ett kontinuerligt vitt sken visar att horlurarna ar fulladdade.

Pa www.philips.com/welcome hittar du den fullstandiga anvandarhandboken

Guia de inicio rapido

Cargador de auriculares inalambricos Philips para TV SSA5CS

L Indicador
de carga
PHILIPS

Auriculares

con ranura

decarga

I:'l'lll“;s

Adaptador

0 de toma
de corriente

Carga los auriculares

1. Asegurate de que la estacidn de carga esta conectada al adaptador
de alimentacion.

2. Coloca los auriculares en la estacion de carga.

3. La luz naranja parpadeante indica los auriculares se estan cargando.

4. La luz blanca continua indica que los auriculares estan cargados
completamente.

Obtén la versiéon completa del manual de usuario en www.philips.com/welcome

Hurtigstartveiledning
Lader til tradlese TV-hodetelefoner Philips SSA5CS

C— Dq
L Ladeindikator
PHILIPS

Ladespor for
hodetelefoner

Kontakt til
stromadapter

Lade hodetelefonene

1. Pass pa at ladestasjonen er koblet til stremadapteren.

2. Sett hodetelefonene pa dokkingstasjonen.

3. Nar lampen blinker oransje, lader hodetelefonene.

4. Nar lampen lyser kontinuerlig hvitt, er hodetelefonene fulladet.

Ga til www.philips.com/welcome for a se hele brukerhandboken

Guida rapida

Caricatore per cuffie per TV wireless Philips SSA5CS

L Indicatore
di ricarica
PHILIPS

Alloggiamento
di ricarica
delle cuffie

Jack

0 alimentatore

Ricarica delle cuffie

1. Assicurati che la stazione di ricarica sia collegata all'alimentatore.
2. Posiziona le cuffie sulla stazione di ricarica.

3. La spia lampeggiate in arancione indica che le cuffie sono in fase
di ricarica.

4. La spia bianca fissa indica che le cuffie sono completamente cariche.

Consulta il sito www.philips.com/welcome per il manuale completo

Lynhandbog

Tradles oplader til TV-hovedtelefoner Philips SSA5CS
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PHILIPS

Opladeindikator

Opladningsstik
til hovedtelefoner

'\

0
Stromadapterstik

Opladning af hovedtelefonerne

1. Serg for, at ladestationen er sluttet til stromadapteren.

2. St hovedtelefonerne pa ladestationen.

3. Et orange blinkende lys angiver, at hovedtelefonerne oplades.

4. Et konstant hvidt lys angiver, at hovedtelefonerne er fuldt opladet.

Laes hele brugervejledningen pa www.philips.com/welcome

Snelstartgids

Oplader voor draadloze TV-hoofdtelefoon Philips SSA5CS

———
_—

Oplaadindicator

Hoofdtelefoon-
oplaadaansluiting

Stroomaansluiting

Uw hoofdtelefoon opladen

1. Controleer of het oplaadstation is aangesloten op de stroomadapter.
2. Plaats de hoofdtelefoon op het oplaadstation.

3. Een oranje knipperend lampje geeft aan dat de hoofdtelefoon wordt
opgeladen.

4. Een wit brandend lampje geeft aan dat de hoofdtelefoon is opgeladen.

Ga naar www.philips.com/welcome voor de volledige gebruikershandleiding

Pikaopas
Philips langattomien TV-kuulokkeiden laturi SSA5CS

Latauksen
ilmaisin

G ——— . Dq
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Kuulokkeiden
latauspaikka

Verkkolaitteen
liitanta

Kuulokkeiden lataaminen

1. Varmista, etta latausaseman virtajohto on kytketty.

2. Aseta kuulokkeet latausasemaan.

3. Merkkivalo vilkkuu oranssina latauksen ajan.

4. Kun kuulokkeet ovat latautuneet, merkkivalo palaa valkoisena.

Kayttoopas on osoitteessa www.philips.com/welcome
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